
 
 

 

Date/Fecha 

 

Intention 

intención 

Requested by 

Ofrecido por 

Sunday Jan. 19th, 2025 

9:00 am.     English  

11:30 am.    Español 

Norm & Jessie   

Druffel †  

Por la comunidad 

parroquial 

 

The Clawson       

Family  

El Sacerdote 

Thursday Jan. 23th, 

2025 

7:00 pm English 

 

No Mass 

 

 

Sunday Jan. 26th, 2025   

9:00 am.  English   

11:30 pm Español 

Kirby & Mary     

Clawson †  

 

 

The Clawson    

Family  

 

 

 PARISH  

STAFF 

PERSONAL  

PARROQUIAL 

    PASTOR:   

FR.  CHARLES  

         SEIWERT  

Office:  

(620) 624-4135                                                                         

PAROCHIAL    

VICAR:                                                                   

FR. CLIFFORD 

OYATI , MSP                                                                                             

Office:  

(620) 624--4135   

 

SECRETARY:  

Lorena Lozoya     

Office:  

(620) 649-2692  

email: 

llozoya@stantho

nyliberalks.com                           

BOOKKEEPER: 

LaVonne Hale 

email: 

halehen@pld.co

m 

DRE: 

Hilda Macias   

(620) 649-7147 

email: hildama-

cias31 @gmail.com 

 

 

 

SUNDAYS  

DOMINGOS 

  9:00 AM. 
ENGLISH         

 11:30 AM.  

ESPAÑOL  

 

 

THURSDAY / JUEVES   

7:00 PM.  ENGLISH  

FIRST FRIDAY  

PRIMER VIERNES   

7:00 PM.  BILINGUAL/ BILINGÜE 

HOLY DAYS  

DIAS SANTOS    

7:00 PM.  

BILINGUAL / BILINGÜE   
(SUBJECT  TO CHANGES 

SUJETO A CAMBIOS) 

NO MASS THE LAST THURSDAY OF 

THE MONTH 

NO  HAY MISA EL ULTIMO JUEVES DE 

CADA MES 

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LA MISA 

St. Alphonsus Catholic 
Church  

 

     603 Tecumseh St.  Po Box. 65  Satanta, KS. 67870 
       Office (620) 649-2692     
email : catholic@pld.com  

Office hours: Monday and Friday - 9:00 am. to 3:30 pm 

SUNDAY OF THE BAPTISM OF THE LORD JANUARY 12th, 2025 
DOMINGO DEL BAUTISMO DEL SEÑOR 12 DE ENERO, 2025 



If you would like to add or removed someone to our prayer for the sick list, please call the office 

Mondays or Fridays at 620-649-2692 with Lorena Lozoya or by Email 

llozoya@stanthonyliberalks.com.  

Si desea agregar o remover a alguien de la lista por favor llame a la oficina los Lunes o Viernes  

al 620-649-2692 con Lorena Lozoya o por email llozoya@stanthonyliberalks.com.  

From January 5th, 2025 

No Mass– No collection  

 

 Masses / Misas $  

  Votives/ Veladoras $ .00 

 Online Giving/ Donaciones en linea  $ 0.00 

 Mass intentions / Intenciones de las Misas $0.00 

 Total Received  — Total Recibido                                                           

 

Carolyn Flanigan   

Robert Maturey 

Arcelia Gonzalez  

Nancy Doris  

Matt Lehning   

Mary Jo Sherwood  

Bishop Gilmore  

Guy Delay  

Joel Rivera  

Henry Bayer  

Jose Rangel  

Elvia Ochoa 

Jake Sloan  

Cesar Parra 

Teri Wright 

Mike & Gwen Simmons 

Junior Wright 

Hilda Macias 

Eric Bustillos 

LET US PRAY/ OREMOS POR LOS ENFERMOS 

We pray for the healing of  these members of our community in 

need of God help.  

Oremos por  la sanacion de los miembros de nuestra comunidad 

que necesitan de la ayuda de Dios. 

$ 0 



 

 

DATE/ FECHA 

JANUARY 19TH 

 

English 

9:00 AM 

 

Español 

11:30 AM 

 

COMMENTATOR 

COMENTADOR 

 

Rose Crum 

 

Tere Najera 

 

 

LECTORS 

LECTORES 

 

Diana Ricketts  

Jackie Hall 

 

Leticia Trejo 

William Serrano 

OFFERTORY 

OFERTORIO 

 

Volunteers 

 

Voluntarios 

HOSPITALITY 

HOSPITALIDAD 

 

Mike Crum 

Lee Miller 

 

Socorro y Saul  

Caro 

 
 

EUCHARISTIC MINISTRIES  

MINISTROS DE EUCARISTÍA 

 

Lee & Denise  

Miller 

 

Maria y Federico 

Miramontes 

 

SERVERS 

 

Morgan & Hayden 

 

 Voluntarios 

 



FROM THE PASTOR DESK 

Baptism brings high hopes.  In today’s gospel from Saint Luke, the people upon seeing that John the Baptist 
was baptizing in preparation for the coming Savior, were moved to great expectations. John the Baptist de-
clared, “I am baptizing you with water, but  . . . he will baptize you with the Holy Spirit and fire.” We 
know that John the Baptist’s baptism of water was for a baptism of conversion, while the baptism of Jesus, the 
Son of God, would be a baptism of the Holy Spirit for new life.  

 

Infant Baptism: Jesus wants us to baptize. He is very insistent, “Truly, truly I say to you, unless 

one is born of the water and the Spirit, he cannot enter the Kingdom of God.” (John 3:5-7)  It is 
the immemorial tradition of the Apostolic Churches (Catholic and Orthodox) to baptize infants. Whereas 
many Protestant communities baptize older youth or adults only, the constant tradition of the most an-
cient of churches is infant baptism. Simply put it is done because Jesus wants us to baptize, and deny-
ing a child baptism is denying a “priceless grace” of becoming a child of God. (See Catechism Catholic 

Church #1251) So yes, the parent decides for Christ on behalf of the child. It is the ultimate “good” to give 
your child, after having accepted the child into your family life. The Church insists that we baptize infants as soon as pos-
sible. To delay is wrong.  
 
Baptism Promise: An adult or young person (7 years and older) participates in a Catechumenate. The catechumenate 
is a period of preparation by which an individual is introduced to the life of faith and regular worship of Holy Mass. Adults 
seeking baptism participate in this program; they are accompanied by a sponsor. Whereas, infants are baptized at the 
request of their parent who makes a commitment by demonstrating participation in their own parish – by attending Mass, 
by promising to raise their child Catholic, and by demonstrating that they have seen that their other children have partici-
pated in Baptism, Holy Communion and Confirmation programs of the parish. Simply put, the parent(s) must demon-
strate practice of the faith and give the parish priest a founded hope they will raise the child Catholic. (Canon 868 of Church 

Law) In short, the actions of the one requesting baptism demonstrate their preparedness.  
 
Are Converts Re-baptized? No, once baptized always baptized. However, doubt may exist as to the actual event or the 
correctness of the action. All Christian Churches can validly baptize using the Trinitarian Formula, I baptize you in the 
name of the Father, and the Son, and the Holy Spirit. Their baptism is valid, so those persons who convert to Catholi-
cism are not rebaptized. Yet again, if doubt exists, then the priest or deacon may give conditional baptism. That is, pour-
ing water over the individual and saying, “If you have not been baptized, I baptize you in the name of the Father . . . “ 
 
Role of Sponsor or Godparent – Only one sponsor is needed, however two persons may be assigned the function of 
godparent in baptism. However, there is to be only one male sponsor or one female sponsor or one of each. (CIC ‘83, can-

on 873) Their primary responsibility is to assure that the child is being raised in the Catholic faith, exhorting the parent(s) 
to attend Holy Mass with the child. Godparent(s) here also encourage the parents of the child to pray at home to create a 
“domestic church,” that is a place where God’s presence is recognized, where love and forgiveness are present. This 
environment leads a child to grow in virtue and goodness. A further responsibility of the godparent(s) of baptism involv-
ing an infant according to tradition – though not explicitly in church law – is the promise that he or she will care for the 

child should some tragedy occur to the parent(s). Father Charles  

 
An Examination of Conscience According to Baptism:  
• Do I make a continuing effort to keep my baptismal promises to avoid Satan, his works, and his empty promises? 
Do I strive to believe and live all the Church teaches in the Apostle's Creed?  
• Do I try to live as a true child of God?  
• Do I avoid things and persons that could harm my faith?  
• Do I have a plan to strengthen my relationship with Christ?  

• Do I pray to the Holy Spirit to enlighten my mind?  
• Do I stand up to courageously defend my faith when challenged? 



DEL ESCRITORIO DEL PASTOR 
El bautismo trae grandes esperanzas. En el evangelio de hoy de San Lucas, la gente al ver que 
Juan el Bautista estaba bautizando en preparación para el Salvador que vendría, se llenó de grandes 
expectativas. Juan el Bautista declaró: “Yo os bautizo con agua, pero… él os bautizará con Espíritu 
Santo y fuego”. Sabemos que el bautismo de agua de Juan el Bautista era para un bautismo de con-
versión, mientras que el bautismo de Jesús, el Hijo de Dios, sería un bautismo del Espíritu Santo 
para una nueva vida. 

El bautismo de infantes: Jesús quiere que bauticemos. Es muy insistente: “En verdad, en 
verdad te digo: el que no naciere de agua y de Espíritu, no puede entrar en el Reino de 
Dios” (Juan 3:5-7). Es tradición inmemorial de las Iglesias Apostólicas (Católica y 
Ortodoxa) bautizar a los infantes. Mientras que muchas comunidades protestantes bautizan 
sólo a jóvenes mayores o adultos, la tradición constante de las iglesias más antiguas es el 
bautismo de infantes. En pocas palabras, se hace porque Jesús quiere que bauticemos, y 
negar el bautismo a un niño es negar una “gracia inestimable” de convertirse en un hijo de 
Dios. (Ver Catecismo de la Iglesia Católica #1251) Así que sí, el padre decide por Cristo 
en nombre del niño. Es el máximo “bien” que se le puede dar a su hijo, después de haberlo aceptado en su 
vida familiar. La Iglesia insiste en que bauticemos a los infantes lo antes posible. Retrasarlo esta mal. 

Promesa del Bautismo: Un adulto o joven (de 7 años o más) participa en un Catecumenado. El catecu-
menado es un período de preparación mediante el cual se introduce a una persona a la vida de fe y al culto 
regular de la Santa Misa. Los adultos que buscan el bautismo participan en este programa; están acompaña-
dos por un padrino. Considerando que los infantes son bautizados a pedido de sus padres, quienes se com-
prometen a demostrar su participación en su propia parroquia, asistiendo a Misa, prometiendo criar a su hijo 
como católico y demostrando que han visto que sus otros hijos han participado en los programas de Bautis-
mo, Sagrada Comunión y Confirmación de la parroquia. En pocas palabras, los padres deben demostrar la 
práctica de la fe y dar al párroco una esperanza fundada de que criarán al niño como católico. (Canon 868 
del Derecho de la Iglesia) En resumen, las acciones de quien solicita el bautismo demuestran su prepara-
ción. 

¿Se rebautizan los de otra Iglesia? No, una vez bautizados, siempre seran bautizados. Sin embargo, puede 
existir duda en cuanto al evento real o la corrección de la acción. Todas las Iglesias cristianas pueden 
bautizar válidamente utilizando la Fórmula Trinitaria, Yo te bautizo en el nombre del Padre, y del Hijo, y 
del Espíritu Santo. Su bautismo es válido, por lo que las personas que se convierten al catolicismo no son 
rebautizadas. Una vez más, si existe duda, el sacerdote o el diácono pueden administrar el bautismo condi-
cional, es decir, verter agua sobre la persona y decir: “Si no has sido bautizado, yo te bautizo en el nombre 
del Padre…” 

Función del padrino o madrina: sólo se necesita un padrino, sin embargo, se puede asignar a dos personas 
la función de padrino en el bautismo. Sin embargo, debe haber sólo un padrino o una madrina o uno de cada 
uno. (CIC ‘83, canon 873) Su responsabilidad principal es asegurar que el niño se críe en la fe católica,     
exhortando a los padres a asistir a la Santa Misa con el niño. Los padrinos también alientan a los padres del 
niño a orar en casa para crear una “iglesia doméstica”, que es un lugar donde se reconoce la presencia de 
Dios, donde el amor y el perdón están presentes. Este entorno lleva al niño a crecer en la virtud y la bondad. 
Otra responsabilidad de los padrinos en el bautismo de un niño según la tradición –aunque no explícitamen-
te en la ley eclesiástica– es la promesa de que cuidarán del niño si les ocurre alguna tragedia a los padres.  

Padre Carlos 

Examen de conciencia según el bautismo: 

 ¿Hago un esfuerzo constante por cumplir mis promesas bautismales para evitar a Satanás, sus obras y sus 
promesas vacías? ¿Me esfuerzo por creer y vivir todo lo que la Iglesia enseña en el Credo de los Apóstoles? 

 ¿Intento vivir como un verdadero hijo de Dios? 

 ¿Evito cosas y personas que podrían dañar mi fe? 

 ¿Tengo un plan para fortalecer mi relación con Cristo? 

 ¿Le pido al Espíritu Santo que ilumine mi mente? 

 ¿Me levanto para defender con valentía mi fe cuando me desafían? 



  

 

HAVE YOU ALREADY REGISTERED IN THE  PARISH?  

We continue with parish registrations in our new system. If you 

haven't done so yet, you still can. Please register or update your 

information by completing the registration form and returning it to the 

Church office. 

¿YA TE HAS REGISTRADO EN LA PARROQUIA?  

Continuamos con las registraciones parroquiales, en nuestro nuevo siste-

ma, si aun no lo has hecho, aun puedes hacerlo. Regístrese o actualice in-

formación llenando la forma de registración y devolviéndola a la oficina 

PILGRIMAGE FOR LIFE  

 

JANUARY 25th, 2025  

 

 10:00 AM. Presentation 

at Cathedral  

 10:30 AM. Pilgrimage  

 11:15 AM. Preparation for Litur-

gy  

 11:30 AM. Holy Sacrifice of the 

Mass Cathedral of Our Lady of 

Guadalupe 

 12:15 PM. Lunch Holy Family  

Social Hall  

 

Participants  are encouraged to bring 

non-food pantry items to donate to 

Catholic Charities. 

Please register at  

DCDIOCESE.ORG/OFFICES/RESPECT-LIFE 

 

PEREGRINACION POR LA 

VIDA 

 

25 DE ENERO, 2025 

 

• 10:00 AM.- Presentacion en la  

Catedral 

• 10:30 AM.- Peregrinacion 

• 11:15 AM.- Preparacion para la 

Liturgia 

• 11:30 AM.- Santa Misa (Bilingüe) 

en la Catedral de Nuestra Señora de 

Guadalupe 

• 12:15 PM.- Comida  

 

Los participantes estan cordialmente 

invitados a traer alimentos no 

perecederos para donarlos a Caridades 

Catolicas.  

Por favor de registrarse en   

DCDIOCESE.ORG/OFFICES/RESPECT-LIFE 



 

 KNIGTHS OF COLUMBUS 

All men of the parish age 18 and over are encouraged to attend. Every second Mon-

day of the Month, at 7:00 p.m. At St. Alphonsus Church basement. 

Todos los hombres de la parroquia de 18 años en adelante se les invita a asistir. Cada 

segundo Lunes del mes, a las 7:00 p.m. En el sotano de la Iglesia  

PARISH PASTORAL COUNCIL  

Second Thursday of the Month at 7:30 p.m. or immediately following mass.  

Segundo Jueves del mes, Enero 9, 2025.  A las 7:30 p.m. o inmediatamente después 

de Misa.  

Members / Miembros: Denise Miller, Jr. Wright, Chris Ricketts, Isabel Gutiérrez, Hilda 

Macias, Oscar Moreno. 

          Baptisms:  

It is required that baptism godparents (if a cou-

ple) be married in the church. Proof of mar-

riage will be needed at the time of registration. 

Call St. Alphonsus office for more information at 

(620) 649-2692. Mondays or Fridays from 9 

am. To 3:30 pm. 

Marriage Preparation:  

Our Diocese requires that a period of six (6) 

months is needed to prepare for the Sacrament of 

Matrimony. Please notify to the pastor at  least six 

(6) months prior to your planned wedding.  

Reconciliation:  

30 minutes before mass or by appointment and 

first Friday of the month. (with Holy hour) 

Anointing of the sick:  

Contact the office at St. Anthony Catholic Church 

(620) 624-4135 

       

Requisitos para 

Bautizar:  

Padrinos que son pareja deben presentar com-

probante de matrimonio por la iglesia, aun si 

solo uno de ellos va a apadrinar. Este requisito 

se pedirá cuando llene su inscripción para cla-

ses pre-bautismales. Favor de contactar a la ofi-

cina al (620) 649-2692. Los Lunes o Viernes, de 9 

am. A  3:30 pm. 

Matrimonio:  

Nuestra diócesis requiere un período de seis(6) 

meses de preparación para el Sacramento del 

matrimonio. Por favor notifique al padre por lo me-

nos seis (6) meses previos a su boda.  

Confesiones: 30 minutos antes de la Misa, por 

cita y el primer viernes del mes. (con hora Santa) 

Unción de enfermos: Contactar a la oficina de 

la parroquia de Liberal. (620) 624-4135 


